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Használati útmutató 

 

ESZPRESSZÓ KÁVÉFŐZŐ KÁVÉDARÁLÓVAL             
R-98200 Dual Boiler 20 Bar 

 
 

 

 
Mielőtt a terméket használatba venné, kérjük, hogy az alábbi használati utasítással részletesen 

ismerkedjen meg. A terméket a jelen útmutató utasításai szerint használja. Az útmutatót az esetleges 
későbbi használat érdekében őrizze meg. 
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FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS ŐRIZZE MEG 

• Amennyiben a jelen útmutató utasításainak be nem tartása miatt hibásodik meg a készülék, a 
jótállás érvényét veszti. A gyártó/importőr nem tartozik felelősséggel azon károkért, amelyek a 
jelen útmutatóban leírt utasítások be nem tartása miatt keletkeztek.     A készülék 
gondatlan használata  nincs összhangban  a jelen útmutató  feltételeivel.  

• A készülék táphálózathoz való csatlakoztatását megelőzően bizonyosodjon meg arról, hogy a 
készülék típuscímkéjén feltüntetett feszültség megegyezik az Ön által használni kívánt 
elektromos aljzat tápfeszültségével. 

• A készüléket csak az előírásoknak megfelelően leföldelt aljzathoz csatlakoztassa. 
FIGYELMEZTETÉS 

• A jelen készüléket 8 éven felüli gyermekek, illetve testileg, érzékszervileg vagy lelkileg 
fogyatékos vagy nem elegendő tapasztalattal, ismerettel rendelkező személyek is 
használhatják, amennyiben felügyelet alatt állnak vagy a termék biztonságos kezeléséről 
felvilágosításban részesültek és tudatában vannak az esetleges veszélyeknek. A készülék 
felhasználó általi tisztítását, karbantartását nem végezhetik 8 éven aluli illetve felügyelet nélküli 
gyermekek. A készüléket és a hálózati kábelt tartsa 8 éven aluli gyermekektől távol. 

• Gyermekeknek tilos játszani a készülékkel. 
• Ne használja a készüléket más célból, mint amire az előírások szerint szolgál. 
• A készüléket nem programozóval, külső időzítővel vagy távirányítóval történő vezérlésre 

tervezték. 
• Amennyiben nem használja a terméket vagy annak tisztítását tervezi, minden esetben 

kapcsolja ki és húzza ki a hálózatból. 
• Ne használja a készüléket, ha nem működik megfelelően, leesett a földre, károsodás érte vagy 

vízbe merült. A hálózati csatlakozó károsodása esetén tilos a készülék használata. Semmilyen 
körülmények között ne végezzen sajátkezű javításokat a készüléken. Ne tegyen semmilyen 
módosítást a készüléken - áramütés veszélye áll fent. A készülék mindennemű javítását és 
beállítását bízza a márkaszervíz munkatársaira. 

• A készüléket a hálózati csatlakozóból a vezetékénél fogva húzza ki, mert az a 
tápkábel/hálózati aljzat károsodását okozhatja. 

• A hálózati kábelre ne helyezzen nehéz tárgyakat. Ügyeljen arra, hogy a tápkábel ne lógjon le 
az asztal széléről vagy ne érintkezzen éles és forró felületetekkel. 

• A jelen készüléket háztartási felhasználásra tervezték. A berendezés nem szolgál kültéri 
használatra. Üzleti célú felhasználásra nem alkalmas. 

• Ne használja a készüléket forró felület fölött vagy hőforrás – mint pl. gáz- vagy elektromos 
tűzhely, sütő, stb. – közelében. 

• Ne használja a készüléket túlnyomásos gáztartályok közelében. 
• Ne használja a készüléket magas hőmérsékletű, magas páratartalmú környezetben vagy erős 

mágneses mezőben. 
• Mielőtt tartozékot cserélne vagy tisztítaná a kávéfőzőt, minden esetben hagyja teljesen kihűlni. 
• A készüléket helyezze stabil, egyenes és száraz felületre. Ne tegye a készüléket a 

munkafelület szélére, nehogy leessen és megsérüljön. 
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• A berendezés felülete üzemelés során felmelegszik. Ne nyúljon hozzá a készülék forró 

felületeihez (mint pl. gőzfúvóka vagy rozsdamentes szűrő). Minden esetben csak a fogantyút 
vagy a nyomógombokat használja. Kerülje az érintkezést a forró gőzzel. 

• A készülék és tartozékai bármilyen mozgatása előtt hagyja azokat lehűlni. 
• A készülék működtetése során járjon el fokozott elővigyázatossággal, hogy le ne forrázza 

magát. 
• A víztartályba csak tiszta hideg vizet öntsön. Ne öntsön bele ásványvizet, sem tejet. 
• Ne üzemeltesse a kávéfőzőt, ha a víztartály üres. 
• Ne vegye ki a szűrőtartót, ha a készülék üzemel. 
• Kávéfőzést követően a szűrőtartó ismételt feltöltéséig hagyja a markolattal ellátott szűrőtartót 

lehűlni. Ne nyúljon a készülék forró felületéhez, a kávé szűrőből való eltávolításához kizárólag 
a fogantyút és a szűrő biztosítékot használja. 

• Az őrlőkések rendkívül élesek. Ezért tisztításuk, illetve a darálókamra kiürítése során fokozott 
elővigyázatossággal járjon el. Ne nyúljon a kések éleihez. 

• A daráló tartozék bármilyen mozgatása előtt minden esetben húzza ki a készüléket a 
hálózatból. 

• Mielőtt a készüléket kihúzná a hálózatból, minden esetben kapcsolja ki. 
• Ne merítse a készüléket, sem a tápkábelt vízbe vagy más folyadékba. 
• A készüléket csak a vele együtt szállított tartozékokkal használja. 
• A készülék üzemi és tárolási hőmérsékletének 0°C felett kell lennie. 
• A jelen készüléket háztartási és hasonló feltételek közötti felhasználásra tervezték, mint pl.: 
- üzletek, irodák és más munkahelyek teakonyhái 
- szállodák, motelek és egyéb szálláshelyek vendégei 
- reggelit kínáló szálláshelyek 
- mezőgazdasági vállalatok 

 

Figyelmeztetés: Forró gőz 
Kezének vagy más testrészeinek forró vízzel vagy forró gőzzel történő leforrázásának, valamint a 
készülék károsodásának elkerülése érdekében ne távolítsa el a víztartályt vagy a szűrőtartót, amíg a 
kávéfőző vagy a gőzfúvóka működik. Várja meg, amíg az alkatrészek kellően lehűlnek, mielőtt kiveszi a 
markolattal ellátott szűrőtartót, és újabb kávét készít. Ha pótolni kívánja a víztartályban a vizet, a 
készüléket kapcsolja ki és húzza ki a hálózatból. A kávé lefőzése előtt ellenőrizze, hogy a markolattal 
ellátott szűrőtartó az óramutató járásával ellentétes irányba fordítva megfelelően van-e rögzítve a 
készülékben, nehogy működés közben nyomás hatására kioldódjon. 
 

Figyelmeztetés: Magas hőmérséklet 
A készülék működése közben ne érintse meg a markolattal ellátott szűrőtartót vagy a gőzfúvókát kézzel 
vagy más testrészeivel, hogy elkerülje az égési sérüléseket. Soha ne érjen kézzel vagy más 
testrészeivel a gőzfúvóka fémrészeihez. Csak a gőzfúvókán lévő szilikon hüvely alkalmas a gőzfúvóka 
helyzetének beállítására.. 
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A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA 
 

 
 

 

Vezérlőpanel 

 Be- és kikapcsolás gomb 

 Őrlés idejének beállítása (-) 

 Őrlés idejének beállítása (+) 

1. Szűrő 1 csésze kávéhoz                                                9. Forró víz kifolyó 17. Kefe az őrlőkés tisztításához 
2. Markolattal ellátott 
szűrőtartó  

10. Szemeskávé tartály 18. Kefe a markolattal ellátott 
szűrőtartó foglalatának tisztításához 

3. Csöpögtető rács 11. Szemeskávé tartály 
fedele 

19. Tömörítő 

4. Csöpögtető tálca 12. Víztartály fedele 20. Tejmelegítő edény 
5. Úszó 13. Víztartály  21. Gőzkorlát 
6. Markolattal ellátott 
szűrőtartó foglalata   

14. Szabályozó gomb 22. Őrlés finomsága 

7. Vezérlőpanel 15. Gőzfúvóka 23. Felső burkolat 
8. Nyomásjelző 16. Kefe 24. Szűrő 2 csésze kávéhoz 
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 Az őrölt kávéadag beállítása (1 csészéhez/SINGLE vagy 2 csészéhez/DOUBLE) 

 Gőzölés/STEAM és forró víz/HOT WATER 

 Tisztítás/CLEAN és üledékeltávolítás/DESCALE 

 A kávéadag beállítása (1 csészéhez/SINGLE vagy 2 csészéhez/DOUBLE) 

 Kávétípus gomb (Americano/AMERICAN, presszókávé/ITALIAN, forró víz/HOT 

WATER) 

 Start/stop gomb a kávéfőzés indításához és leállításához vagy forró víz csapolásához 

 

Tartozékok 

A készülék az alábbi tartozékkal van ellátva. A tartozékok külön csomagolásban találhatók. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Szűrő 1 csésze kávéhoz                                                Kefe a daráló tisztísásához 

Kefe az őrlőkések tisztísásához 

Főzőfej tisztító kefe 

Szűrő 2 csésze kávéhoz 

Tejmelegítő edény 

Tömörítő 
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A főzőfej, a gőzfúvóka és a forró víz kimenet leírása 

                       
 

 

 

A tartozékok használata: 
Kefe a daráló tisztításához 

       
 

 
Kefe az őrlőkések tisztításához 
Az őrlőrendszer tisztítására szolgál. Az őrlőkések kivétele után tisztítsa ki az őrlőkamrát és a daráló 
kimenetét. 

                 
 
 
 

Tejhabosító 

 

Vízforralás 

egyéb italok és 

amerikai kávé 

 

Főzőfej kávéfőzéshez 

Az őrölt kávé kimenetének 

tisztításához 

 

A darálófej és a daráló kimenetének tisztítása 

Megjegyzés: Ha az őrölt kávé előállítása lassú, és a 

levegőbe kávépor jut, végezze el a tisztítást a képen 

látható módon. 
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Tömörítő 
A tömörítő a kávé beigazítására és tömörítésére szolgál a szűrőben. 

 
 
 
 
 
 
A főzőfej, a forró víz kimenet és a gőzfúvóka tisztítása 
 

         
 

 
 

Tisztítsa meg a őrlőkamrát és 

a daráló kimenetét 

Az őrlőkések tisztítása 

Tömörítse az őrölt kávét 
A kávé mennyisége megfelelő, ha a 

tömörítő alja egy vonalban van a szűrő 

szélével. 

Főzőfej tisztítása A forró víz kimenetét és a gőzfúvókát 

nedves ruhával tisztítsa meg. 
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ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT 
 

1. Távolítsa el az összes göngyöleget. 
2. Mossa el a mosható tartozékokat (víztartály, markolattal ellátott szűrőtartó, szűrők és 
csöpögtető tálca) semleges mosószeres meleg vízben, öblítse le és szárítsa meg. 
3. Mossa el a szemeskávé-tartályt nedves ruhával, és szárítsa meg. 
4. Tisztítsa meg a készüléket a TISZTÍTÁS ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT fejezetben leírtak 
szerint. 

 
A víztartály behelyezése 

       
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

Töltse fel a víztartályt tiszta hideg vízzel a „MAX” jelzésig, 

majd tegye vissza a készülékbe. 

Megjegyzés: Javasoljuk szűrt víz használatát. Ne használjon 

túl kemény vizet. 

A víztartályt tegye vissza a készülékbe.  
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A szemeskávé tartály elhelyezése 

 

 
 

 
 

 

 

TISZTÍTÁS ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT 
A főzőfej, a markolattal ellátott szűrőtartó és a szűrők tisztítása 

                      
 

Tegye a szemeskávé tartályt a készülékbe. 

Ezután rögzítse a rajta lévő gombot az 

óramutató járásával azonos irányba 

f dí  

 

Jól behelyezett tartály 

Csatlakoztassa a készüléket a hálózatba és a Be- és kikapcsolás 

gombbal kapcsolja be. A készülék megkezdi az előmelegítést, és 

miután befejezte, átvált melegen tartási üzemmódba. 

1. Válassza ki az 1 vagy 2 csésze kávéhoz való 

szűrőt. 

2.Helyezze a szűrőt (kávé nélkül) a 
markolattal ellátott szűrőtartóba. 
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6.A kávéadag kiválasztásához nyomja 
le az 1 vagy 2 csésze kávé gombot. 

 

                       
 
 
 
 
                            
 
 

 
 
 
 
 
 
 
                
 
 

 

 

 

A forró víz kifolyó tisztítása 

            
 
 
 
 

3. Ezután a készülékben rögzítse. 4. A markolattal ellátott szűrőtartót az óramutató járásával 

ellentétes irányba fordítva helyezze be. 
 

5.A kávé típusa gomb lenyomásával 

válassza ki a kívánt kávétípust. 

7. Nyomja meg a start 

gombot. 
8.A szűrőtartóból kezd kifolyni a forró víz. Az 
első használat előtt ilyen módon öblítse le a 
főzőfejet és a tartozékokat, vagy használja a 
tisztítási funkciót (lásd a TISZTÍTÁS FUNKCIÓ 
fejezetet). 
 

1. Tegyen egy edényt a 

csöpögtető rácsra a forró víz 

kifolyója alá. 

2.A kávétípus gomb 

lenyomásával válassza a 

   

3.A forró víz csapolását a start/stop gomb 

lenyomásával indítsa. 
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Megjegyzés: A forró víz felszívásához használjon 350-400 ml űrtartalmú edényt, hogy megakadályozza 
a forró víz kifröccsenését. 
 

A gőzfúvóka tisztítása 

                               
 
 

                            
 

 

 

A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA 
1. A víztartályba töltsön tiszta hideg vizet. Ne lépje túl a MAX jelzést. 
2. Csatlakoztassa a készüléket a hálózatba. A kijelző és az indikátor 2 mp-re felvillan. A Be- és 

kikapcsolás gomb lenyomásával kapcsolja be a készüléket. A készülék megkezdi az előmelegítést. 
Az előmelegítés befejeztével a készülék átkapcsol a melegen tartási üzemmódra. 

 
A készülék minden nyomógombjához és az egyes funkciókhoz indikátorok tartoznak - lásd az 
alábbi leírást. 
 

                
                                   
 
 

1.A gőzölés és forró víz gomb lenyomásával 

indítsa el a forró víz/HOT WATER funkciót. 
2. Tegyen a gőzfúvóka alá egy edényt. 

3.A forró víz gőzfúvókán történő csapolásához 

fordítsa a szabályozó gombot gőzölés/forró víz 

pozícióba. 

4.A tisztítást követően fordítsa vissza a 

szabályozó gombot kikapcsolt állásba. 

1. Nyomja meg a Be- és 

kikapcsolás gombot. 

2. A kávétípus és kávéadag gombok előmelegítés során villognak. A gőzölés/forró víz 

gomb és indikátor a gőzölés funkció előmelegítése során villognak. Az előmelegítés 

befejeztével az adott nyomógombok és indikátorok folyamatosan világítanak. 
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Megjegyzés: A kávé lefőzése előtt mindig ellenőrizze, hogy a markolattal ellátott szűrőtartó jól van-e 
behelyezve és az óramutató járásával ellentétes irányba fordítva megfelelően van-e rögzítve a 
készülékben - lásd az alábbi ábrát. 
 

                
 
Javaslatunk: 
A kávé elkészítése előtt javasoljuk a készülék és a tartozékok előmelegítését, beleértve a markolattal 
ellátott szűrőtartót, a szűrőt és a csészét is, nehogy a hideg alkatrészek befolyásolják a kávé ízét. Ezt 
úgy teheti meg, hogy a markolattal ellátott szűrőtartót a szűrővel (kávé nélkül) a készülékbe helyezi,alá 
tesz egy csészét, és elindítja a kávéfőzés funkciót, amely forró vízzel öblíti és melegíti a tartozékokat. A 
vizet ösntse ki a csészébéol, majd elindíthatja a kávéfőzést. 
 

3. Ha a gőzölés és forró víz gomb meggyullad, az azt 

jelenti, hogy az ehhez a funkcióhoz tartozó 

előmelegítésnek vége és a gőzölés funkció használható. 

Ha a nyomógomb indikátora villog, várja meg az 

előmelegítés végét. 

4. Ha a kávétípus gomb meggyullad, az azt jelenti, hogy a 

kávéfőzés és forró víz funkcióhoz tartozó előmelegítésnek 

vége és a gőzölés funkció használható. Ha a nyomógomb 

indikátora villog, várja meg az előmelegítés végét. 

5. A készülék összeszerelése után kigyullad az őrölt kávé 

mennyiségének beállítására szolgáló gomb, valamint az 1 vagy 2 

csésze kávé indikátora. A kijelző a gyárilag beállított őrlési időt 

mutatja az 1 vagy 2 csésze kávéhoz beállított őrölt kávé 

mennyiségének megfelelően. Ha a darálót nem jól szerelték 

össze, a kijelző a P1 jelzést mutatja, és az őrölt kávé 

mennyiségének beállítására szolgáló gomb, valamint az 1 vagy 2 

csésze kávé indikátora villognak. 
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PRESSZÓKÁVÉ KÉSZÍTÉSE (ITALIAN) 

              
   
 

 

                     
 

 
 

                               
 
 

                         
 

 
 

                          
 

1. A szemes kávé tartályba 

töltsön kávét. 

2. Állítsa be az őrlési fokozatot (a 10-es 

szinttől felfelé javasoljuk). 

3. A szűrőtartót markolatánál fogva helyezze a 

daráló foglalatába. 

4. Az őrölt kávé mennyiségének beállítása gombbal 

válassza ki az 1 vagy 2 csésze kávé funkciót. A gomb 

lenyomásával indítja az őrlést. 

5. A daráló a beállított mennyiség elérését 

követően önműködően leáll. 

6. A tömörítő segítségével az őrölt kávét egyengesse 

el és jól tömörítse. 

7. A szűrő pereméről távolítsa el a fölös kávét. 8. A szűrőtartót markolatánál fogva 

helyezze a készülék főzőfejére és az 

óramutató járásával ellentétes irányba 

rögzítse. 

9. Tegyen egy csészét 

a szűrőtartó alá. 

10. A kávétípus gomb lenyomásával válassza az ITALIAN 

funkciót (meggyullad az indikátor). Az őrölt kávéadag 

beállítása gombbal válassza ki az 1 vagy 2 csésze kávé 

funkciót (a szűrő és a kávéadag kiválasztása szerint). 
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A főzendő kávéadag beállítása (Italian) 
 
Várja meg az előmelegítés végét. A szűrőt töltse meg őrölt kávéval és tömörítse, majd a szűrőtartót 
markolatánál fogva helyezze a készülékbe. Tegye a csészét a csöpögtető rácsra. 
                

 
                                           
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Megjegyzés: A főzendő kávéadag lehetséges beállítása 1 csészéhez: 22-46 ml, 2 csészéhez: 50-80 ml. 
Ha 22/45 ml-nél kisebb adagot választ, az alapbeállítású érték a memóriában 22/45 ml lesz. Ha 46/90 
ml-nél nagyobb adagot választ, az alapbeállítású érték a memóriában 46/90 ml lesz. 
 

 

 

11. A kávéfőzés indításához 
nyomja meg a start/stop 
gombot. 
 

12. Várja meg a kávéfőzés végét (30 

ml vagy 60 ml 1 vagy 2 csésze 

kávéhoz). 

1. A kávétípus gomb 
lenyomásával válassza az 
ITALIAN funkciót 
(meggyullad az indikátor). 

2. A kávéadag gombbal 

válassza ki az 1 vagy 2 

csésze kávé funkciót. 

3. Nyomja meg egyszerre a kávéadag és a start/stop 

gombokat és tartsa rajtuk ujját hosszabb ideig. A kávéadag és 

a start/stop gomb indikátora, az 1 vagy 2 csésze 

kávéindikátora, a kávétípus gomb és az Italian funkció 

indikátora villognak és a kijelző a C1/C2 jelzést mutatja 1 vagy 

2 csésze kávé szerint. A készülék adagmentés módban 

megkezdi a kávé főzését. A kívánt kávéadag elérését követően 

a kávéfőzés leállításához nyomja meg a start/stop gombot. Ez 

a mennyiség automatikusan eltárolódik a memóriában 

alapértelmezettként minden további, azonos típusú kávé 

elkészítéséhez. 
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Az 1 vagy 2 csésze presszókávé gyári alapbeállításának újraindítása 
Várja meg az előmelegítés végét. 

    
                            
 
 
 

 
 

 
 
 

 

A TEJ HABOSÍTÁSA 
Figyelmeztetés 
1. A kiáramló gőz nagyon forró, fokozott elővigyázatossággal járjon el, hogy le ne forrázza magát. 
2. A tej megfelelő felhabosításához először 3-5 másodpercig engedje szabadon a gőzt, majd fordítsa a 
szabályozót kikapcsolt helyzetbe, és csak ezután merítse a gőzfúvókát a tejbe. Tejhabosításhoz a 
szabályozó gombot fordítsa bekapcsolt állásba.  
3. A gőzölés maximális üzemideje 2 perc. 
4. A tej habosítása után azonnal kapcsolja ki a funkciót a szabályozó kikapcsolt helyzetbe forgatásával.     

 
Várja meg, amíg az előmelegítés befejeződik, és a gőzölés és forró víz gombbal válassza ki a 
gőz/STEAM funkciót Töltsön az edénybe hideg tejet és a tejbe merítse bele a gőzfúvókát. A szabályozó 
gombot fordítsa a gőzölés/forró víz pozícióba, miután a készülék megkezdi a gőzölést. A gőzölés és 
forró víz gomb indikátorai villognak. Miután a gőzölést a szabályozó gomb kikapcsolt állásba való 
fordításával leállította, a gomb és a funkció indikátorai tovább világítanak. 
 

                     
 
 

 
 
 

1. A gőzölés és a forró víz gombbal 

kapcsolja be a gőzölés/STEAM funkciót. 

2.Töltsön az edénybe fél csésze friss 

hűtött tejet. 

1. A kávétípus gomb 
lenyomásával 
válassza az ITALIAN 
funkciót (meggyullad 
az indikátor). 

2. A kávéadag gombbal 

válassza ki az 1 vagy 2 csésze 

kávé funkció újraindítását. 

3. Nyomja meg és tartsa ujját 

hosszabb ideig a kávéadag 

gombon. A kávéadag gomb 

indikátora és az 1 vagy 2 csésze 

kávé indikátora felvllannak. 

4. A kijelző az r1/r2 jelzést 

mutatja (1 vagy 2 csésze 

kávé), majd visszaáll a gyári 

alapbeállítás. 
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Megjegyzés: A gőzölés maximális üzemideje 2 perc. A fenti idő elteltével a gőzölés önműködően 
kikapcsol. Ebben az esetben fordítsa a szabályozót kikapcsolt helyzetbe. 

3. A szabályozó gombot fordítsa 

gőzölés állásba.  

4. Rövid időre hagyja kiáramlani a gőzt, hogy 

előmelegítse a gőzfúvókát, majd fordítsa vissza a 

szabályozó gombot kikapcsolt helyzetbe. 

5. Helyezze be a gőzfúvókát a tejbe, és a szilikon 

hüvely segítségével állítsa be a fúvóka 

 

6. A szabályozó gombot fordítsa gőzölés 

állásba.  

7. Habosítsa a tejet, amíg a 

tejtartály meleg nem lesz (vagy 

ízlése szerint). 

8. Ezután a gőzölés leállításához a szabályozó 

gombot fordítsa vissza kikapcsolt állásba. 

9. Óvatosan törölje le a 

gőzfúvókát egy nedves ruhával 

(a fúvóka használat után 

 

 

10. Öntse a habosított tejet a presszókávéba 

(az edény segítségével dekoratív mintákat 

készíthet a habon). 
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Forró víz funkció 
Várja meg, amíg az előmelegítés befejeződik, és a gőzölés és forró víz gombbal válassza ki a forró 
víz/HOT WATER funkciót. helyezze az edényt a gőzfúvóka alá. Fordítsa a szabályozó gombot 
gőzölés/forró víz állásba, és a gőzfúvókából kezd kifolyni a forró víz. A gőzölés/forró víz gomb indikátora, 
valamint a forró víz indikátora villognak. Miután a vízcsapolást a szabályozó gomb kikapcsolt állásba 
való fordításával leállította, a gomb és a funkció indikátorai tovább világítanak. 
 

                      

 

 

                   
 

 
 
Megjegyzés: A forró víz funkció maximális üzemideje 2 perc. A fenti idő elteltével a forró víz csapolása 
önműködően kikapcsol. Ebben az esetben fordítsa a szabályozót kikapcsolt helyzetbe. 

 

 

 

 

1. Nyomja meg a gőzölés/forró víz 

gombot a forró víz/HOT WATER 

funkciót. 

 

2. Helyezze az edényt a 

gőzfúvóka alá. 

3. Fordítsa a szabályozó gombot 

gőzölés/forró víz állásba, és a 

      

 

4. A forró víz csapolása leállításához fordítsa vissza 

a szabályozó gombot kikapcsolt állásba. 
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AMERICANO KÁVÉ KÉSZÍTÉSE (AMERICAN) 
Várja meg az előmelegítés végét. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                         
 
 
 
 

                                  
 
 
 
 
 
 
 
Megjegyzés: Az Americano készítéséhez használjon nagyobb, kb. 350-400 ml űrtartalmú csészét, hogy 
megakadályozza a forró víz kifröccsenését. 
 
 
 
 

6. Tegyen a csöpögtető rácsra a 

szűrőtartó és forró víz kimenet 

alá egy megfelelő csészét. 

1. A kávétípus gomb lenyomásával 
válassza az AMERICAN funkciót 
(meggyullad az indikátor). 

2. A kávéadag gombbal válassza ki 

az 1 vagy 2 csésze kávé funkciót. 

7. A kávé főzését a start/stop gomb 

lenyomásával indítsa. A készülék 

először megkezdi a presszókávé 

főzését. 

3. A szűrőtartóba tegye bele az 1 

vagy 2 csésze kávéhoz való szűrőt. 

8. Az elkészített eszpresszó 

ezután utánatölhető forró vízzel 

    

4.A szűrőt töltse meg őrölt kávéval 

és tömörítse. 

5. Helyezze a szűrőtartót 

markolatánál fogva a készülékbe és az 

óramutató járásával ellentétes 

irányba fordítva rögzítse. 
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A forró víz mennyiségének beállítása Americano készítéséhez  
Várja meg az előmelegítés végét. 
 

                          
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
                    

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
Megjegyzés:  A forró víz mennyisége 1 csésze kávéhoz 60-120 ml, 2 csésze kávéhoz 120-240 ml 
terjedelemben állítható be. 

1. A szűrőt töltse meg 

őrölt kávéval és 

tömörítse. 

2. Helyezze a szűrőtartót 

markolatánál fogva a készülékbe 

és az óramutató járásával 

ellentétes irányba fordítva 

rögzítse. Tegyen a csöpögtető 

rácsra a szűrőtartó és forró víz 

kimenet alá egy megfelelő 

csészét. 

3. A kávétípus gomb 

lenyomásával válassza az 

AMERICAN funkciót 

(meggyullad az indikátor). 

4.A kávéadag gombbal 

válassza ki az 1 vagy 2 

csésze kávé funkciót. 

5. Egyszerre hosszabb 

ideig nyomja le a 

kávétípus gombot és a 

start/stop gombot. 

6. A kijelző a C1/C2 jelzést 

mutatja (1 vagy 2 csésze kávé), a 

kávétípus gomb indikátora  és a 

start/stop gomb indikátora, 

     

   

7.A készülék megkezdi 

a presszókávé főzését. 

8. Ezután a készülék 

adagmentés módban 

megkezdi a forró víz 

kinyerését. 

9. A kívánt  mennyiség elérését követően a forró víz csapolásának 

leállításához nyomja meg a start/stop gombot. Ez a mennyiség 

automatikusan eltárolódik a memóriában alapértelmezettként 

minden további, azonos típusú kávé elkészítéséhez. 
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Az 1 vagy 2  csésze forró víz mennyiség gyári alapbeállításának újraindítása 
Americanohoz 
Várja meg az előmelegítés végét. 
 

                     
 
 
 

 
 
 
 
 
 

FORRÓ VÍZ CSAPOLÁSA 
Várja meg az előmelegítés végét. 
                        
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Megjegyzés: A forró víz felszívásához használjon 350-400 ml űrtartalmú edényt, hogy megakadályozza 
a forró víz kifröccsenését. 
 
 

 

 

 

 

 

1.A kávétípus gomb 
lenyomásával válassza az 
AMERICAN funkciót 

  
 

2.A kávéadag gombbal válassza ki az 1 

vagy 2 csésze kávé funkció újraindítását. 

3. Nyomja meg és tartsa ujját hosszabb ideig a 

kávéadag gombon. A kávéadag gomb indikátora, az 1 

vagy 2 csésze kávé  és az Americano indikátora 

felvllannak. A kijelző az r13/r4 jelzést mutatja (1 vagy 

        

1.A kávétípus gomb 

lenyomásával válassza az forró 

víz/HOT WATER funkciót 

   

 

2.Nyomja meg a start/stop gombot, és a készülék elkezdi szivattyúzni a meleg 

vizet a melegvíz kimeneten. A kávétípus gomb indikátora, a forró víz indikátora 

és a start/stop gomb villog. A kívánt vízmennyiség elérését követően a 

vízcsapolás leállításához nyomja meg a start/stop gombot. 
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A hőmérséklet beállítása kávéfőzéshez 
A kész kávé maximális élvezetéhez a készülék lehetővé teszi, hogy 88-96 °C tartományban, 
2°C-onként beállítsa a főzési hőfokot. 
A hőmérséklet emelkedésével a kávé keserűsége nő, savassága csökken. 
Alacsonyabb hőmérsékleten a kávé keserűsége csökken, savassága pedig nő. 
 
 

            
 
 
A hőmérséklet-beállítási módba való belépéshez az előmelegítés befejezése után válassza ki a kávé 
típusát az eszpresszó/ITALIAN gombbal, majd egyszerre nyomja meg és tartsa lenyomva a kávétípus 
gombot és a kávéadag beállító gombot. Villogni kezd a kávéadag gomb, a kávétípus gomb, az 1 és 2 
csésze kávé jelzőfénye, valamint az eszpresszó/ITALIAN és az Americana/AMERICAN indikátor. Az 
őrlési idő beállító gombjaival válassza ki a kívánt kávékivonási hőmérsékletet. A kijelzőn megjelenik a 
kiválasztott hőmérséklet t1, t2, t3, t4 vagy t5 (lásd alább a magyarázatot). A kívánt hőmérséklet 
kiválasztása után nyomja meg a start/stop gombot vagy a Be- és kikapcsolás gombot, és a beállított 
hőmérséklet elmentésre kerül. 
 
Figyelmeztetés: 
Ha a hőmérséklet-beállítási módba lépés után 10 másodpercen belül nem végez beállítást az őrlési idő 
beállító gombjával, a kávéfőző kilép a beállításból, és önműködően működési módba kapcsol. 
 
Kódmagyarázatok a hőmérsékletet beállító gombokhoz: 

Kávéfőzési hőmérséklet: 88 °C 

 Kávéfőzési hőmérséklet: 90 °C 

Kávéfőzési hőmérséklet: 92 °C 

Kávéfőzési hőmérséklet: 94 °C 

Kávéfőzési hőmérséklet: 96 °C 
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FIGYELMEZTETÉS KEVÉS VÍZ ESETÉN  
Ha a víztartályból kifogy a víz, a készülék alacsony vízszintre figyelmeztető üzenetet jelenít 
meg.A tisztítási mód indikátora, a kávéadag-jelző és a kávétípus-jelző villog, és a kijelző az EP 
jelzést mutatja. 

 
 
 
 

 
 

Megjegyzés: 
1. Ez a figyelmeztetés akkor is megjelenik, ha az őrölt kávé túl finom a kávéfőzéshez. 
2. A hagjelzés csak ötször szólal meg. 
3. Ha 1 percen belül nem tölti után a vizet, a készülék készenléti módba vált. 

 

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLÁS 

Ha a készülék bekapcsolása után 30 percig nem végez semmilyen beállítást, a készülék 
önműködően készenléti módba vált. Az üzemmódba való visszatéréshez és az előmelegítés 
elindításához nyomja meg a Be- és kikapcsolás gombot. 
 
 

KÁVÉŐRLÉS 

A daráló előkészítése 

A készülék integrált kávéőrlővel van ellátva. A kávéőrlés funkció használata előtt győződjön 
meg arról, hogy a daráló egyes részei megfelelően vannak elhelyezve, lásd az alábbi képeket. 
 

 
1. ábra 

Darálófej 
 



HU 

 

2. ábra 
 

 
3. ábra 
 

   
4. ábra  
 

 
5. ábra 
 

 
6. ábra 

2. ábra:  Helyezze az őrlőkéseket a 
darálókamrába, és igazítsa a kések jelzőpontját 
a darálókamrában lévő kioldott zár 
szimbólumhoz. 

3. ábra:  Reteszelje az őrlőkéseket elforgatásukkal 
úgy, hogy a jelzőpont egy vonalba kerüljön a lezárt 
lakat szimbólummal. 

4. ábra:  A tisztításhoz fordítsa vissza az 
őrlőkéseket nyitott helyzetbe, és vegye ki őket 
a darálókamrából. 

5. ábra:   Helyezze a szemeskávé tartályt a 
darálóra. 

6. ábra:   Rögzítse a tartályt a készülékben a 
rögzítőgomb elfordításával. 
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Az első daráláshoz javasoljuk, hogy alapértelmezettnek a 10-es szintet válassza. 
 

 
Minél nagyobb ez a szám, annál durvább lesz az őrölt kávé. 
 
Megjegyzés: A szemeskávé tartályt mindig annyi kávéval töltse fel, amely megfelel a készülő 
kávé mennyiségének. Ne töltse túl a szemeskávét, hogy a nedvesség ne befolyásolja az őrlés 
eredményét és a kávé ízét. 

 

Kávéőrlés 

                           
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.Az őrlés indításához hosszan nyomja meg az őrölt kávéadag beállítása 

gombot. A beállított idő letelte után az őrlés önműködően leáll. Az őrlés 

folyamatát az őrölt kávéadag beállítása gomb lenyomásával bármikor 

leállíthatja. 

1. A Be- és kikapcsolás gomb 

lenyomásával kapcsolja be a 

készüléket. 

2.Az őrölt kávé mennyiségének 

beállítása gomb lenyomásával 

válassza ki az 1 vagy 2 csésze kávé 

funkciót. 

3.Helyezze a megfelelő szűrőt 1 

vagy 2 csésze kávéhoz a markolattal 

ellátott szűrőtartóba és helyezze be 

a daráló alatti foglalatba. 
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Megjegyzés: 1 csésze kávé őrlése 5-15 durva őrlésnél mintegy 10 mp-et vesz igénybe, a 
daráló kb. 13 g őrölt kávét készít. 2 csésze kávé őrlése 5-15 őrlési durvaságnál kb. 14 mp-et 
vesz igénybe, a daráló körülbelül 19 g őrölt kávét készít (a pörkölés és a szemes kávé 
frissessége miatt előfordulhat, hogy az őrlés idejét és durvaságát kissé módosítani kell).  
 
Megjegyzés: Ha a beállítást 1 és 2 csésze kávéra is el szeretné végezni, először 1 csésze 
kávéra állítsa be, majd a 2 csésze beállításához kapcsolja ki és kapcsolja be újra a készüléket. 
 
1. Ha a szemeskávé tartály nincs megfelelően behelyezve a készülékbe, az őrölt kávéadag 
gomb indikátora, valamint az 1 és 2 csésze kávé jelzőfénye villog, és a kijelzőn megjelenik a 
P1 figyelmeztetés hangjelzés kíséretében. 
2. A daráló védelme és élettartamának meghosszabbítása érdekében a daráló maximális 
működési ideje 3 perc. Ezen idő letelte után a daráló automatikus védelme aktiválódik, a 
kijelzőn megjelenik a P4 kód, hangjelzés hallható, és a daráló 6 percig nem használható. A 
fenti idő elteltével a daráló ismét használható. 
 

             
 
3. A kávé darálása után vegye ki a szűrőtartót a darálóból, és finoman ütögesse a szűrőben 
lévő őrölt kávét a pulthoz.  
4. Tömörítő segítségével egyengesse el és tömörítse a kávét (kb. 12,5 kg-os erővel). 
5. Helyezze a szűrőtartót markolatánál fogva a készülék főzőfejébe, és az óramutató 
járásával ellentétes irányba forgatva rögzítse. A kávé készen áll a lefőzésre. 
 
 
A. Az őrlés idejének beállítása 
 

 Az őrlési időt beállító gomb megnyomásával csökkentheti/növelheti az aktuális 
őrlési időt minden egyes őrléskor, hogy elérje a kívánt mennyiségű őrölt kávét. 
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B. Saját beállítás  

A készülék lehetővé teszi az őrlési idő független beállítását és memorizálását. 
 
Ha a kijelzőn megjelenik az őrlési idő, az őrölt kávéadagot beállító gombbal válassza ki az 1 
vagy 2 csészét (attól függően, hogy milyen mennyiséghez szeretné beállítani az őrlési időt), és 
az őrlési időt beállító gombokkal válassza ki a kívánt őrlési időt. A beállítások mentéséhez 
nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a Be- és kikapcsolás gombot és az őrölt kávéadag 
beállítására szolgáló gombot. A Be-/kikapcsolás gomb indikátora, az őrölt kávéadagot beállító 
gombok, az 1 / 2 csésze kávé és a GS indikátorai 3-szor felvillannak a beállítások 
elmentésének megerősítéseként. Minden őrléskor az őrlés a beállított ideig folytatódik. 
 

                   
 
 
 
 
 
 

            
 

 

 
Az őrlési idő gyári alapbeállításának visszaállítása 
A kávéőrlési idő gyári beállításainak visszaállításához először válassza ki, hogy 1 vagy 2 csésze kávé 
gyári beállítását szeretné-e visszaállítani az őrölt kávéadagot beállító gombbal. Ezután nyomja meg és 
tartsa lenyomva egyszerre az őrölt kávéadagot beállító gombot, valamint a Be- és kikapcsolás gombot. 
A kijelzőn megjelenik az rG jelzés, hangjelzés hallható és a gyári beállítások visszaállnak. 
 
 

          
 

1. Ha módosítani szeretné az 1 vagy 2 csésze 

kávé funkció beállítását, ezt az őrölt kávéadag 

beállítása gomb lenyomásával teheti meg. 

2.Az őrlési idő beállító 

gombjaival állítsa be a 

kívánt őrlési időt. 

3. A beállítások mentéséhez nyomja meg és tartsa 

lenyomva egyszerre a Be- és kikapcsolás gombot 

és az őrölt kávéadag beállítására szolgáló gombot. 

 

4. A kijelző a GS jelzést 

mutatja. 
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Javaslatunk 
Az egyenletesen őrölt kávé és ezáltal a minőségi csésze kávé elérése érdekében az őrlés 
durvaságát mindig a felhasznált kávébab fajtájához és minőségéhez kell igazítani. Az őrlés 
durvasága a szabályozó gombbal állítható. 
A frissen (1 hónapon belül) pörkölt szemeskávé 15-10-5 fokozatban őrölhető, a daráló 2 
csészére kb. 19 gramm őrölt kávét és 1 csészére kb. 13 gramm őrölt kávét használ fel, ami a 
lefőzött kávé minőségét pozitívan befolyásolja (mivel a pörkölés és a szemeskávé frissessége 
befolyásolja a minőséget, szükség lehet az őrlés ideje és az őrlési fokozat kisebb 
módosítására). 
 

A gyári alapbeállítás visszaállítása 

Ha vissza szeretné állítani a készülék gyári beállításait, az előmelegítés befejezése után 
egyszerre nyomja meg és tartsa lenyomva a gőzölés és forró víz gombot, a tisztítás gombot, a 
kávéadagot beállító gombot és a kávétípus gombot. A gombok felvillannak, a kijelzőn az Rf 
felirat jelenik meg, és a készülék visszaállítja a gyári beállításokat. 
 

 

 

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARÁS 

Figyelmeztetés 
Tisztítás előtt a készüléket mindig húzza ki a hálózatból és hagyja lehűlni.  A készülék 
élettartamának meghosszabbítása és a lehető legjobb kávéíz elérése érdekében a kávéfőzőt 
minden használat után tisztítsa ki. 
1. Rendszeresen tisztítsa meg a mosható tartozékokat, kivéve a őrlőkéseket, ha szükséges, 
hozzáadhat közömbös ph-jú konyhai tisztítószert. Ezután öblítse le és szárítsa meg. A 
tartozékokat ne mossa mosogatógépben. 
2. A kávéfőző külső burkolatát rendszeresen mossa le nedves szivaccsal. 
3. A szűrőtartót markolatánál fogva az óramutató járásánval azonos irányba fordítva vegye ki, 
tisztítsa meg a kávétól, közömbös ph-jú mosogatószerrel mossa el, majd folyóvíz alatt öblítse 
le. A szűrőtartó markolatot ne mossa mosogatógépben. 
4. Ne használjon a tisztításhoz alkoholt, sem oldószert. Ne használjon agresszív és abrazív 
tisztítószereket. 
5. Ne merítse a készüléket vízbe, se egyéb folyadékba. 
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Tisztítás funkció 

Megjegyzés: A tisztítási funkció használata előtt győződjön meg a következőkről: 
1. A víztartályban van min. 1 liter víz. 
2. A csöpögtető tálca ki van ürítve és helyesen vissza van téve. 
3. Az előmelegítés befejeződött. 
Helyezze az egyik edényt a főzőfej és a forróvíz-kimenet alá, a másikat pedig a gőzfúvóka alá.  
A tisztítás/CLEAN funkció kiválasztásához nyomja meg a tisztítás gombot. A funkció 
indításához tartsa hosszabb ideig lenyomva a tisztítás gombot. A készülék fokozatosan 
megkezdi a főzőfej, a forróvíz-kimenet és a gőzfúvóka tisztítását. A Be- és kikapcsolás gomb 
és a tisztítás indikátora villog. A tisztítás kikapcsolásához nyomja meg a Be- és kikapcsolás 
gombot. 
 

                                  
 
 
 

 
 
 

                                   
 
 

 
 
 

                              
 
 
 
 
 

 
 

1. Helyezzen egy edényt a főzőfej 

és a forróvíz-kimenet alá. 

2. A tisztítás/CLEAN funkció 

kiválasztásához nyomja meg a 

tisztítás gombot. A tisztítás 

indításához tartsa hosszabb ideig 

lenyomva a tisztítás gombot. 

3. A kijelző a 

C2 jelzést 

mutatja. 

4. A főzőfejből 1 percig víz 

folyik. A kefével óvatosan 

megtisztíthatja a főzőfejet. 

5. Amint vége a főzőfej tisztításának, 

a kijelzőn a C3 szimbólum jelenik meg 

és a készülék készenléti módban van. 

 

6. A tisztítás 

folytatásához nyomja le 

a Start/szünet gombot 

 

7. A kijelző a C4 jelzést 

mutatja. 

 

8.  A forróvíz-kimenetből 

1 percig víz folyik. Kefével 

óvatosan kitisztíthatja a 

forróvíz-kimenetet. 

9. Amint a műveletnek 

vége, a kijelzőn a C5 

szimbólum jelenik meg 

és a készülék készenléti 

módban van. 

10.  A 

szabályozó 

gombot fordítsa 

a gőzölés/forró 

víz pozícióba. 

11.A kijelző a 

C6 jelzést 

mutatja. C6. 

12. A gőzfúvókából 1 

percig víz folyik. 

Kefével óvatosan 

kitisztíthatja a 

gőzfúvókát. 
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Megjegyzés: A tisztítás folyamata a Be- és kikapcsolás gombbal bármikor kikapcsolható.  

 

Vízkőmentesítő funkció   

A készülék rendelkezik a vízkőmentesítés szükségességét jelző funkcióval és vízkőmentesítő 
programmal. 
A vízkőmentesítés elvégzését 2-3 havonta javasoljuk. A 300 működési ciklus elérése vagy 15 l 
víz felhasználása után megjelenik a vízkőmentesítésre lékeztető szimbólum, és a 
vízkőmentesítés/DESCALE funkció indikátora villog. Ha ez megtörténik, a vízkő eltávolításához 
vízkőmentesítésre van szükség, amely befolyásolja a fűtés hatékonyságát és a kávé ízét. 
Megjegyzés: Ha a vízkőmentesítési funkció befejeződött, a lefőzött csésze kávé és a 
felhasznált víz mennyisége nullára áll vissza. 
Vízkőmentesítéshez használhat kávéfőzőgépekhez alkalmas vízkőoldó szert vagy fehér ecetet 
vízzel. 

 
Eljárás 
Töltse fel a tartályt vízzel és vízkőoldóval (kövesse a vízkőoldó utasításait). Tegye a 
víztartályt a készülékbe. 
 

 
Helyezzen egy 1 literes edényt a főzőfej alá és egy másik 1 literes edényt a gőzfúvóka alá. 
Várja meg, amíg az előmelegítés befejeződik, és a tisztítás gombbal válassza ki a 
vízkőmentesítés/DESCALE funkciót. Ezután a vízkőmentesítés elindításához nyomja meg 
hosszan a tisztítás gombot. Ha a szabályozó gomb a funkció elindítása előtt a gőz/forró víz 
állásban van, a készülék automatikusan a d2 lépésre lép. A vízkőmentesítési funkció 

13. Ezután a szabályozó gombot 

fordítsa vissza kikapcsolt állásba. 

14. A készülék átvált 

melegen tartási 

üzemmódba. 
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megszakításához a d2-d4 lépések között nyomja meg a start/stop gombot. Azonban mindig 
futtassa végig a funkciót, hogy eltávolítsa a lerakódásokat és a tisztítószer-maradványokat a 
készülékből. Ha a d4 lépést nem hajtja végre a d2 lépés után, a kijelzőn megjelenik az nF 
figyelmeztetés, hogy a vízkőmentesítés még nem fejeződött be. Ebben az esetben a 
figyelmeztetés törléséhez újra el kell végeznie a teljes vízkőmentesítési folyamatot. 
 

                            
 

 

 

 

                           
 
 
 
 
 
 

                                
 
 
 

 
 
 

1.Ellenőrizze, hogy a 

szabályozó gomb kikapcsolt 

  

2.A vízkőmentesítés/DESCALE 

funkció kiválasztása után a 

vízkőmentesítés elindításához 

nyomja meg hosszan a tisztítás 

gombot. 

3. A kijelző a d1 jelzést 

mutatja. 

4.A szabályozó gombott 
fordítsa a gőzölő/forró 
víz pozícióba. 

5. A készülék elkezdi 

szivattyúzni a víz és a 

tisztítószer keverékét a 

tartályból. 3 perc múlva a 

vízcsapolás leáll és a készülék 

átáll a következő lépésre. 

6. A kijelzőn a d3 szimbólum 

jelenik meg és a készülék 

készenléti módban van. 

 

7. Vegye ki a víztartályt, tisztítsa ki és 

töltse fel tiszta vízzel.. 

8.A víztartályt tegye vissza 

a készülékbe.  
9.A folytatáshoz nyomja meg a 

start/stop gombot. 

 

10. A készülék elkezdi szivattyúúzni a tiszta 

vizet. A kijelző a d4 jelzést mutatja. 

11.Beindul a 
tisztítás, ami 2 
percig tart. 

12. A vízkőmentesítési 

funkció befejeződött, és a 

készülék melegen tartási 

üzemmódba kapcsol. 
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Megjegyzés 
A d3 lépésben 30 perce van a víztartály tisztítására és a készülékbe való visszahelyezésére. 
Vízkőoldó tisztítószerrel végzett tisztítás után egy újabb tisztítási lépést kell végrehajtani 
tiszta vízzel, hogy eltávolítsa a tisztítószert a készülék csöveiből. 
Tisztítás után öntse ki a vizet az edényekből, és kefével vagy ruhával tisztítsa meg a főzőfejet, 
a forróvíz-kimenetet és a gőzfúvókát. 
 

A kávérőrlő tisztítása 

A szemeskávé daráló használata közben a kivezető nyílás eltömődhet. Az őrlőkéseket és a 
daráló kimenetét kéthetente tisztítsa, vagy minden olyan esetben, amikor csökken az őrölt 
kávé áthaladása a daráló kimenetén, vagy ha a kávé nagyon finomra van őrölve. 
Az őrlőkések nem alkalmasak folyó víz alatti mosásra. Kefével tisztítsa őket. 
A készülék speciális rendszerrel van felszerelve a statikus elektromosság megszüntetésére. Ha 
az őrölt kávé a levegőben kering, tisztítsa meg a daráló kivezető nyílását és külsejét. 
Tisztítás előtt az őrlési funkció elindításával távolítsa el a szemes kávét a tartályból és a 
kávémaradványokat a darálóból. 

 

          
 

13. Fordítsa a szabályozó 

gombot kikapcsolt állásba. 

Az őrlőkamra tisztítása 
Külső részek tisztítása 
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Teljes tisztítási eljárás 

                           
 
 
 
 

                     
 
 

                             
 Kapcsolja be a készüléket, és az 

őrlési funkció bekapcsolásához 

tartsa lenyomva az őrölt kávéadagot 

beállító gombot. 

Hagyja egy ideig működni a darálót, 

hogy a maradék kávét eltávolítsa az 

őrlőkamrából, majd kapcsolja ki ismét 

a készüléket és húzza ki a hálózatból. 

Az őrlőkamra őrlőkések alatti  

tisztítása 

Az őrlőkések tisztítása  

Fordítsa el a tartályon lévő kart, vegye 

ki a készülékből a tartályt és ürítse ki. 

Az őrlőkéseket az óramutató 

járásával ellentétes irányba 

fordítva vegye ki. 

Kefével tisztítsa meg az őrlőkéseket 

az őrölt kávé maradványaitól. 

A kefe segítségével tisztítsa 

ki az őrlőkamrát. 

A másik kefe segítségével 

tisztítsa ki az őrlőkamrát. 

 

Tegye vissza a szemeskávé 

tartályt a készülékbe (a kések 

nélkül). 

Vegye ki a 

szemeskávé-tartályt. 
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P2 figyelmeztetés – túl finomra őrölt kávé  

 
Ha őrlés közben a kijelző a P2 jelzést mutatja, az azt jelenti, hogy az őrölt kávé túl finom, és 
nem lehet folytatni az őrlést. Ebben az esetben kapcsolja ki a készüléket, vegye ki a 
szemeskávé-tartályt és az őrlőkéseket, és tisztítsa meg a darálót a finom kávészemcséktől. 
 

 

A csöpögtető tálca tisztítása 

 

 

 

 

 

 

Tegye a kávérőrlőbe az 

őrlőkéseket és az óramutató 

járásával azonos irányba 

fordítva rögzítse. 

 

Tegye vissza a 

szemeskávé-tartályt és 

fordítsa el a rögzítőgombot. 

A csöpögtető tálcát rendszeresen 

tisztítsa  Mindig ürítse ki a 

csöpögtető tálcát, amikor az úszó 

felemelkedik (lásd a képet), hogy 

elkerülje a vízszivárgást. 
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TÁBLÁZAT A PROBLÉMÁK MEGOLDÁSÁRA 

Probléma Ok Megoldás 

A kijelző a P1 jelzést mutatja. A szemeskávé-tartály nincs jól 
behelyezve 

Tegye a szemeskávé tartályt helyesen 
a készülékbe 

A kávéfőző aljából folyik a víz A csöpögtető tálca nincs jól 
behelyezve / A csöpögtető tálca 
megtelt 

Tegye a csöpögtető tálcát és a 
víztartályt helyesen a készülékbe / 
Ürítse ki a csöpögtető tálcát 

A kávéfőzés során sziszegő hang 
h ll t ik 

A szivattyú normál működése Megszokott jelenség 

A markolattal ellátott szűrőtartóból 
nem folyik a kávé vagy csak csöpög 

A szűrőben túl sok a kávé / túl 
finomra őrölt kávé / túlságosan 
tömörített kávé 

Módosítsa a kávé mennyiségét a 
szűrőben / válasszon durvább őrlést / 
tömörítse kevésbé a kávét 

A gőzfúvókából nem jön a gőz Nem fejeződött be a gőzölés funkció 
előmelegítése / A gőzfúvóka eldugult 

Várja meg a gőzölés funkció 
előmelegítésének a végét / végezzen 

 
 

Hibakódok 

Kód Ok Megoldás 
E0  Hiba a PCB és a kijelző 

kommunikációjában 
Kérjük, forduljon márkaszervízhez. 

E1 Hiba a melegítőrendszer 
érzékelőjében 

Kérjük, forduljon márkaszervízhez. 

E2  Hiba a melegítőrendszer 
érzékelőjében 

Kérjük, forduljon márkaszervízhez. 

E4 Hiba a víz áramlásában Kérjük, forduljon márkaszervízhez. 

P1  A szemeskávé-tartály nincs jól 
behelyezve 

Tegye a szemeskávé-tartályt helyesen a készülékbe és 
fordítsa a rögzítőgombot az óramutató járásával azonos 
irányba. 

P2  Túlterhelt kávérőrlő / túl finomra 
őrölt kávé 

Kapcsolja ki a készüléket és tisztítsa ki a kávérőrlőt.             
Ellenőrizze, hogy nincs-e idegen tárgy a daráló belsejében, 
amely akadályozza azt.                                                                               
Ha a hibakód nem tűnik el, forduljon márkaszervízhez. 

P3  Rövidzárlat a daráló motorjában Kérjük, forduljon márkaszervízhez. 

P4  Kávérőrlő motor védelme Várjon 6 percet, amíg a daráló újraindul 
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MŰSZAKI JELLEMZŐK  

Névleges feszültségtartomány 220-240 V 
Névleges frekvencia 50/60 Hz 
Névleges teljesítmény   őrlés 2800 W / 150 W 

 
A szöveg, valamint a műszaki adatok változtatásának joga fenntartva.  
 
TANÁCSOK, INFORMÁCIÓK AZ ELHASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAG KEZELÉSÉHEZ 
Az elhasznált csomagolóanyagot szállítsa a lakóhelye szerinti hulladékgyűjtő udvarra.  
 
KISELEJTEZETT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK MEGSEMMISÍTÉSE 

A termékeken vagy azok kísérődokumentációjában található, mellékelt szimbólum azt jelenti, 
hogy a kiselejtezett elektromos és elektronikus berendezéseket tilos a hétköznapi háztartási 
hulladék-tárolókba dobni. Az ilyen termékek megfelelő megsemmisítése, felújítása, 
újrahasznosítása érdekében helyezze azokat az arra kijelölt tárolókba. Az Európai Unió egyes 
tagállamaiban illetve további európai országokban olyan alternatív megoldások is léteznek, 
hogy az ilyen termékek – hasonló jellegű új termék vásárlásakor – eladásuk helyén 
begyűjtésre kerülnek. A jelen termék helyes megsemmisítésével Ön is segít az értékes 
természeti források megőrzésében, valamint környezetünkre és egészségünkre gyakorolt - a 
helytelen hulladék-likvidálásból eredő - lehetséges negatív hatások megelőzésében is.  

        
A jelen termék megfelel az EU irányelvében leszögezett valamennyi vonatkozó   
alapkövetelménynek. 

 
 
 
 


